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crkva u svijetu

PRINOSI

NOMEN — OMEN?

(O pojavi mijenjenja imena nekih vjerskih listova)

Zivan Bezié
e

Oduvijek se znalo i govorilo: »Tempora mutantur et nos in illis.« Samo
$to je »tempo« tih promjena danas postac mnogo br#i i hirovitiji. Zurba,
promjena i previranje na svim podruéjima ljudskog Zivota najupadnije
su znalajke nafega vremena.

Metez i nemir uvukli su se i u staru spokojnu stvrdavu« Crkve. Na sve
se strane vrSe restauracije i popravei, prosiruju vrata i prozori te po-
boljsava zradenje. Starinske se odaje prebojavaju novim bojama, drevni
bedemi ruSe, opkopi zatrpavaju, mostovi spustaju. Crkva danas postaje
sotvoreni grad«, bez ikakvih opkopa i ograda, stjeci$te svih prometnica
i vaSar svih moguéih sredstava drudtvenog priopéavanja. Osim novih
mass-media §to se ubacuju u Crkvu, u starima se takoder zbivaju vidne
promjene. Tako Je na pr. crkveni tisak danas dobio sasvim novu fizi-

onomiju.
Upravo se na toj pojavi Zelimo zaustaviti.
Medu brojnim novostima $to se mogu opaziti u crkvenom tisku veoma je
upadna pojava: mijenjanje imena nekih vjerskih publikacija. Umjesto pri-
jasnjeg »otrcanog« i »kompromitiranog« naslova najednom osvane novo
ime, novi nagziv lista, moderan i privladiv.

To je u ovo posljednje doba dosta Cesta pojava. Kolikoga je razmjera
u odnosu na sveukupnu kr$tansku Stampu, ne bih mogao reéi. Medutim,
sama pojava mijenjanja imena nekih crkvenih periodika upala mi je u
oli dok sam pratio pisanje katoli¢koga tiska u nas i u svijetu.* Ta pojava
bi zasluZila opseZniju studiju. Ovi primjeri, §to éu ih navesti, po svoj
prilici su samo manji dio izvrS§enih promjena u naslovima crkvenih
edicija.

[ ] . : :

% Najvide podataka o promjenama nafao sam u ¢asopisu Communicatio socia-

lis, Zeitschrift fir Publizistik in Kirche und Welt, koji izlazi ve¢ 6 godina
‘u Njemadkoj. .
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Taj fenomen — kao uostalom i svaka druitvena pojava — ima sigurno
svoj dublji razlog. Ako je istinita stara rije¢ snomen-omenc, te promjene
nisu sluéajne, iza njih se ne$to krije. Kad se, naime, nekom novouteme-
ljenom listu bira ime, urednici se dosta namuce da mu pronadu prikla-
dan naziv, koji ¢e §to vjernije odraZavati njihovu misao i njegovu zadacu.
Ako pak osjecaju potrebu da mijenjaju ime svome meziméetu, znati da
ono nije odgovorilo svojoj svrsi ili da su se promijenile uredni¢ke zamisli.
Tim viSe $to »prekritavanje« nije kriéanski obicaj.

No mi éemo najprije navesti same ¢injenice, a zatim ¢emo pokuSali
otkriti njihove uzroke, t. j. éinjenice protumacditi.

Nomen

S promjenom imena svojih listova najprije su poéeli Holandani:

Najstariji holandgki katoli¢ki ¢asopis bio je Glasnik za §irenje poboZnosti
Srcu Isusovu i sv. Josipu. Poceo je izlaziti g. 1869, a bavio se pitanjima
duhovnog Zivota. Veé g. 1873. dobio je novi naziv Mjeseéne ruZe na &ast
Srca Is. i za §irenje apostolata molitve. God. 1916. opet mijenja ime u
Glasnik presvetoga Srca, da napokon g. 1966. ostane samo Glasnik (ra
holandskome DE HERAUT).

Sliénu sudbinu je doZivio i dominikanski tjednik DE BAZUIN. Zapoceo
je svoj vijek 1911, god. s nazivom Rimokatoli¢ki gradski vjesnik (Amster-
dam), zatim se nazivao Opéi katoliki tjednik, pa Puéki apologetski tjed-
nik, zatim Vjerski katoli¢ki tjednik, onda Tjednik za navijeftanje vjere
(1947), te Izmedu Crkve i svijeta (1959), dok se konaéno nije zaustavio g.
1964. na imenu DE BAZUIN (fruba).

Isusovadki list u Holandiji nije zapravo promijenio ime, samo ga je pro-
Sirio jedno jedinom, ali znafajnom, rijedi. Prije se je naime zvao De
Linie, a od god. 1963. nosi naslov DE NIEUWE LINIE (Nova linija).

Glasilo nizozemskih karmeliéana, kad je potelo izlaziti g. 1947, imalo je
jasan i jednostavan naziv Carmel. No g. 1969. prekrstiSe ga u SPELING,
&to znadi »igrali$te«. S promjenom imena sasvim se promijenio i sadrZaj.

Do god. 1965. u Holandiji je sedam raznih redovni¢kih zajednica izdavalo
svaka svoj mjeseénik, od kojih je veéi dio jedva Zivotario. Dogovorife se
da obustave svoja posebna glasila i da skupa osnuju zajednicki list u
jatoj nakladi, a nadjenuse mu ime KRUISPUNT (KriZiste).

Kako u Njemac¢ ko jima daleko viSe katoli¢kih periodika, tamo je bilo
i vife promjena. Evo nekih:

Prvi je promijeriio svoje ime isusovalki mjeseénik Stimmen aus Maria
Laach, utemeljen 1871. Jo§ se god. 1914. nazvaoc STIMMEN DER ZEIT
(Glasovi vremena, izlazi u Freiburgu i. B.).

Herderov tjednik Der christliche Sonntag promijenio je prije desetak
godina ime u CHRIST IN DER GEGENWART (Kr§canin u sadaSnjici).

Glasilo jedne grupe katoli¢kih laika u Njemaékoj zvalo se do 1961. Werk-
hefte katholischer Laien, a sada je gotovo prekinulo svaku vezu s Crkvom
i zove se samo WERKHEFTE (Radni svesci).
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Austrijski pastoralni €asopis Der Seelsorger (Du$obriZnik) ujedinic se g.
1970. s njematko-§vicarskom edicijom Diakonia pod zajednitkim imenom
Diakonia — Der Seelsorger. Zanimljivo je da se Diakonia prije zvala
Anima, ali je 1966. napustila to ime. U proslom godi§tu je iz ujedinjenog
mjesetnika potpuno otpao drugi dio naslova Der Seelsorger. Tako je
DIAKONIA progutala i »dufu« i «dufobriZnikac,

Informativno glasilo Herderove izdavatke kuée odmah je poslije rata
tiskano u dva izdanja. Njematko izdanje je nosilo ime HERDER KOR-
RESPONDENZ, a podnaslov »Orbis Catholicus«. Kod austrijskog je iz-
danja bilo obratno: glavni naslov je glasio Orbis Catholicus. Od god. 1968.
oba su izdanja objedinjena, ali je ispao podnaslov »Orbis Catholicus«, a
mjesto njega je doSao novi: Monatshefte fiir Gesellschaft und Religion
(Mjesetnik za dru§tvo i religiju).

Poznata publikacija njem. laitkog pokreta Hochland prosle je godine pro-
mijenila i redakeiju i ime. Sada se naziva NEUES HOCHLAND.

Revija THEOLOGIE UND PHILOSOPHIE, sto je izdaje isusovatka visoika
bogoslovska $kola St. Georgen u Frankfurtu, zvala se je prije Scholastik.

Prije nekoliko godina njemacki je episkopat bio pokrenuo katolicki tje-
dnik PUBLIK. Pokus nije uspio zbog viSe razloga, najvi$e financijskih.
Kad je episkopat odustao od uzdrZavanja tjednika, na lijevom je katoli-
¢kom krilu nastala velika bura, a jedna. grupa biv§ih Publikovih novinara
pokrenula je novi list FORUM-PUBLIK (zasada jo$ kao pokusaj).

Casopis za domaéi misionarski rad Paulus (u izdanju Lahn-Verlaga u
Limburgu) takoder je nedavno promijenio ime u SIGNUM. Zar i to nije
»signum temporis«?

U francuskom jezicnom prostoru nije bilo velikih promjena. Revue
Néo-Scolastique, koju je osnovao g. 1894. kardinal Mercier, sada sé zove
1.A REVUE PHILOSOPHIQUE DE LOUVAIN, a nekadasnja Revue théo-
logique danas je NOUVELLE REVUE THEOLOGIQUE (s malim pocet-
nim slovom). Belgijski mjesetnik Foyer Notre-Dame od nedavno je postao
ESPERANCE.

Katoli¢ki dnevnik biskupije Lille La Croixz du Nord od g. 1969. izlazi
samo kao tjednik pod imenom LA CROIX-DIMANCHE. U istoj godini
bivsi Casopisi Panorama Chrétien i Chrétiens Au-jourd’hui ujedinili su
se pod kombiniranim imenom PANORAMA AU-JOURD'HUIL Poznata
parif§ka katolicka izdavatka kuéa La Maison de la bonne presse odrekla
se starog imena u korist novoga (BAYARD-PRESSE).

God. 1965. francuski su redovnici poku$ali uskladiti svoje misionarske
napore te su prekinuli s izdavanjem vlastitih misijskih listova i utemeljili
novi zajedni¢ki pod naslovom PEUPLES DU MONDE (Narodi svijeta).
‘Odaziv je pretplatnika bio ispod o¢ekivanja pa se je nova edicija u listo- -
padu 1971, morala djelomiéno prikljuditi najstarijemu misijskom &asopisu
na svijetu Annales de la Propagation de la Foi, 8to ga je jo§ 1822. pokre-
riula Paulina Jaricot.

Sliéni pokuSaji ujedinjavanja pod novim imenima misijskih glasnika iz-
vrieni su takoder i u Njemackoj (KONTINENTE), Italiji (POPOLI E
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MISSIONI), Spanjolskoj (TERCER MUNDO) i Nizozemskoj (BIJEEN —
Zajedni¢ki, umjesto prijadnjega Katolieke Missien).

Iz engleskog jezitnog podrudja poznati su mi slijedeéi sludajevi:
Ljeti 1968. prestao je izlaziti list za engleske katolike nadbiskupije Mon-
treal u Kanadi The Challenge (Izazov), a njegov nasljednik je dOblO ime
THE BRIDGE (Most).

U Irskoj je mjesetnik Bulletin of the Catholic Communications Institute
of Ireland god. 1970. dobio novo, kraée i neutralno ime INTERCOM.,

Najstariji americki katoli¢ki list Ave Maria (Notre Dame, Indiana) pro-
zvao se g. 1970. novim imenom »A. D. 1970«. U istoj je godini protestant-
‘ski asopis The Pulpit preimenovan u THE CHRISTIAN MINISTRY i
predstavio se kao list za sveéenike svih kr$éanskih zajednica.

T'enomen prekritavanja vjerskog .tiska nije, dakle, samo na$a katoli¢ka
vlastitost. OpaZa se kod svih konfesija, osobito kod protestanata.
Samo par primjera iz njihova svijeta:

Poznate evangelitke novine Christ und Welt od travnja 1971. zovu se
DEUTSCHE ZEITUNG (Njemacke novine), ali su ipak staro ime zadrzale
kao podnaslov, Iste godine je Der evangelische Sonntagsbote bio priklju-
éen listu WEG UND WAHRHEIT (Put i istina), odrekavsi se svoga
imena.

Svicarski protestantski listovi Schweizer Evangelist i Der evangelische
Botschafter ujedinili su se poetkom 1968. pod novim nazivom KIRCHE
UND WELT (Crkva i svijet).

A kako je kod nas? U Hrvatskoj nije bilo mnogo promjena, jer nam
to nije dopustala oskudna vjerska izdavalatka djelatnost. Jedini sluéaj
prave promjene imena doZivio je mjeseénik VERITAS, ali je zadrzao
svoje prvo ime u podnaslovu s malom preinakom »Revija sv. Antuna.
Qd podetka ove godine Vijesnik sv. N. Taveliéa (prije toga »blaZenogac)
skratio je svoj maziv na TAVELIC, a Bukarska Zvona su odsada samo
ZVONA,

Ako bismo potraZili kontinuitet nekih na$ih vjerskih ¢asopisa u njihovim
predratnim precima, onda bismo mogli reti da su se s promijenjenim
imenom pojavili OBNOVLJENI ZIVOT (prije Zivot), MARIJA (prije
Glasnik Gospe Sinjske) i RADOSNA VIJEST (prije Katolicke misije).

Osim mijenjanja naslova fasopisa jednako je €esta pojava i promjena
podnaslova. Veé¢ smo spomenuli metamorfozu biviega Orbis Catho-
licus. Nesto slitno se je dogodilo i kod ekumenske smotre CATHOLICA.
Ona je prije nosila podnaslov »Zeitschrift fiir Kontroverstheologie«, a
sada »Zeitschrift fiir 6kumenische Theologie«, §to stubokom mijenja nje-
zinu orijentaciju.

Francuski dvotjednik INFORMATIONS CATHOLIQUES INTERNATIO-
NALES podeo je (1953—1955) izlaziti pod nazivom L’Actualité religieuse
dans le Monde. Zatim je uzeo dana$nje ime, a predstavljao se je podna-
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slovom »Bimensuel d’ information religieuse«. Prije par godina se opet
vratio svome prvom imenu, staviv§i ga u podnaslov.

U Holandiji su gotovo svi katolitki listovi promijenili svoje podnaslove,
uvijek u smjeru »otvaranja svijetu«. Katoli¢ke novine DE VOLKSKRANT
(Pugke novine) nisu mijenjale podnaslov, veé su ga jednostavno odbacile.
Bio je naime pI‘EVl,Se masno tiskan, a glasio je: »Katholiek Dagblad voor
Nederland«.

Mnogo rjede se dogadaju obratni sluéajevi: da se naime uzima za novo
ime neki crkveno-angaZirani naziv. Tako su u SAD uéinila dva biskupij-
ska lista. Od g. 1970. bivsi The West Virginia Register sad se zove THE
CATHOLIC WEEK, a nekadasnji The North Central Louisiana Register
nosi novo ime THE CHURCH TODAY. '

U Njemadkoj je do 1970. postojao izrazito kozervativni list Nunc et sem-
per, a tada se pretopio u novi pod naslovom DER FELS (Peéina), kojemu
je urednikom p. Gerhard Hermes. Tom je palotincu bilo oduzeto uredi-
vanje njegova redovnickog lista -Das Zeichen, jer da je to &inio na previde
reakcionaran nacin.

Poznat mi je samo jedan jedini sluéaj (ne velim da ih viSe nije bilo) da
se neki katolicki list vratio svome starome — naglaSeno vjerskome —
imenu. To se zbilo s kanadskim katoli¢kim tjednikom THE CATHOLIC
REGISTER, koji ve¢ izlazi skoro 150 godina. Neko vrijeme se je bio
prozvao The Canadian Register, ali se 1972. vratio svome starom imenu.

Omen

Sto se moze zakljuditi iz navedenih promjena? Koji su pravi razlozi $to
toliki vjerski ¢asopisi napu§taju svoja stara imena i tra%e nova? MoZemo
li i tu nazrijeti onu famoznu »krizu identiteta«, o kojoj se toliko govori?

Prije svega valja trijezno priznati: promjena imena nije ni§ta novo ni
alarmantno. Tih je pojava uvijek bilo i vjerojatno ¢e se zbivati i dalje.

Ipak, sigurno je u igri i spomenuta kriza identiteta. Barem kod
nekih, Mnogi pojedinci i zajednice, staleZi i pokreti ne nalaze viSe u
svojoj proSlosti ili svome programu dovoljno inspiracije i opravdanja za
svoj rad. Svijet se oko njih izmijenio, a s njime i oni sami. Neki, malo
pokasno, opaziSe da se samo okolina promijenila, a ne oni, pa sada ¢ine
velike skokove da bi mogli i¢i ukorak s vremenom. Socijalne (r)evolucije
su pred nas stavile nove zadatke, a svjesni smo da nam stare metode
rada viSe ne pomazu. U traZenju izlaza i promjena koji put ne znamo
pravo razlikovati cilj od sredstava, bitno od nebitnoga.

Kod mnogih vjernika, zbunjenih krizama i novostima §to ih doZivljujemo,
prekinut je kontinuitet vjerovanja, obifaja i tradicija. Novinari i pisci
medu katolicima osobito su izloZeni napasti senzacionalizma, progresizma
i prilagodivanja svijetu pod svaku cijenu. A kod nekih je napuknuo i
unutarnji identitet njih samih. Nisu viSe ono 3to su negda bili. U njima
se nesto slomilo. Vjera? Moral? Nacela? Filozofija? Xod jednih jedno, kod
drugih drugo, a kod nekih sve to skupa. Odatle se u dusama rodio skep-
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ticizam, relativizam, scijentizam i sekularizam, a mnogi traze izlaz na
putovima subjektivizma i evolucionizma.

Posteni traZitelji istine nastoje uskladiti svoju praxu s nadelima.(orto-
doxija) i zato im trebaju nove teorije, ostvarive u novim programima
(Cesto izraZenim u novim imenima listova). Slabi¢i su naprotiv skloniji
krojiti svoju filozofiju prema vlastitom Zivotu ili sociolo$kim datostima
{ortopraxa, prevaga vetine i okoline), pa i n]1ma trebaju nova glasﬂa i
nove parole. .

No nisu sve te nove tiskovne biljke nikle na tlu filozofskih, idejnih ili
vjerskih motiva. Ima i &isto prozai¢kih uzroka promjenama, ha pr. p o-
modarstvo. Treba biti na razini svjetovne $tampe, suvremen, afuran,
a la mode. Nisu vaZna nacela, nego priznanje kolega i publike. Valja
zadrZati ¢itatelje s pomoéu uvijek novih zanimljivosti i pridobiti nove s
uvijek svjezim senzacijama. Stoga i naslov mora biti frapantan, neobitan,
nov. I po moguénosti ne previSe klerikalno ili vjerski obojen!

Mnoge promjene u titulaciji listova nastaju iz sasvim praktic¢kih
razloga. Na pr. loSe financijsko stanje, dugovi (kroni¢na bolest veéine
periodika), mali broj pretplatnika i potreba osvajanja novih éitatelja. Tada
ekonomija nalaZe novu opremu, novi sadrZaj i naslov lista (stoga ujedi-
pjavanje misijskih i redovnickih glasila, La Croix-Dimanche, Herder Kor-
respondenz i dr.). Neki su naslovi bili predugi, pa ih je trebalo skratiti
(na pr. prijaSnja imena De Heraut-a i De Bazuin-ag), a neki sadrzajno
preuski, pa ih je trebalo proSiriti (Christliche Sonntag u Christ in der
Gegenwart, Stimmen aus Maria Laach u Stimmen der Zeit, Glasnik Go-
spe Sinjske u Marija, Zvona i sL.). Bilo je ¢asopisa §to su morali mijenjati
ime silom prilika: tako Veritas (prijadnji list zabranjen, urednik osuden)
ili Obnovljeni Zivot (jer je zaista bio obnovljen i jer je u vrijeme obnove
veé postojao u Sarajevu jedan knjiZevni list s imenom Zivot).

ProSirivanje programa i postavljanje novih zadataka kumovali
su kod prekrStavanja nekih revija. Osim veé spomenute Stimmen der
Zeit, tim putem su podli i louvenski (Revue philosophique) i frankfurtski
isusovei (Theologie und Philosophie). Iz istih razloga je i Paulus postao
Signum. Jednaka misao je vodila i uredni$tvo Tavelida kad je odluéilo
posvetiti paZnju i ostalim BoZjim ugodnicima u hrvatskom narodu.

Ekumenski razlozi su naveli ¢asopis Catholica da je uzeo novi pod-
naslov, sasvim suprotan starome. Iste pobude su bile prisutne i kod ispu-
gtanja (pod)naslova Orbis Catholicus u Herderovoj Korespodenciji. No i
bez ikakve promjene imena mnoge su katolitke revije krenule, hvala
Bogu, putem ekumenizma.

-----

okoske) naravi. Humanisti¢ka, ili, toche, antropocentristicka struja krs-
¢anskih intelektualaca potakla je promjene u mnogim urednistvima i na-
slovima (tako u Neues Hochland). »Otvaranje svijetu, toliko isticana tema
medu katolicima nakon II vatik. sabora, u skladu s danadnjim procesom
sekularizacije, potaklo je neke listove na promjenu imena i sadrZaja
{Speling, Heraut, Werkhefte i dr.). Reformisti¢ki pokret nekih' katoli¢kih

257



krugova, inspiriran novom teologijom, naSao je odu$ka i u promjenama
revijskih naslova (Nieuwe Linie, Diakonia, Heraut, Bazuin). Bilo je i
listova koji su zadrZali staro 1me, ali su mu dali novo znadenje (na pr.
IDOC).

Do promjene naslova nisu uvijek vodile samo t. zv. progresivne tendencije
medu katolicima. Bilo je i suprotnih primjera. Konzervativni su katolici
promjenama htjeli istaknuti svoju vjernost crkvenim tradicijama. Tako
je nastao Der Fels, Das Zeichen Mariens i jo§ neki.

U nabrajanju uzroka promjenama naslova povezivali smo, ilustracije radi,
neka imena uz odredene tendencije, ali se po sebi razumije da mnogim
prekritavanjima nije kumovao samo jedan razlog. U tom procesu najéesée
su sudjelovale viSestruke pobude. I ekonomske. I ekumenske. I program-
sko-ideoloske, U takvim je sludajevima brZe i lakSe dolazilo do promjene
imena. DrZim za sasvim sigurno da je ipak veéina tih promjena nastala
iz iskreno religioznih i apostolskih pobuda. Urednici su poSteno mislili i
Zeljeli su svojoj Crkvi dobro. Dakako, svaki od tih poku3aja nije morao
uspjeti u cijelosti. Bilo je i promaSaja, koji su vodili do konfuzije i de-
zorijentacije.

Neki katolici vide u promjenama samo zlo. No evo jednog primjera kako
i odbijanje promjena moze voditi zlu. Biskupija Kansas-City, u SAD,
rokrenula je svoj sluZbeni list pod naslovom National Catholic Reporter.
S vremenom je ona uredivanje svog lista prepustila iskljuéivo laicima.
Ovi su u njemu poceli provoditi kontestaciju i svojim pisanjem skrenuli
u potpuno progresisti¢ke vode. Kad biskupove opomene nisu koristile, on
je zatraZio od uredni$tva da promijeni ime lista, t. j. da izbaci iz naslova
rijeé »Catholic¢, jer i onako viSe nije zastupao cistu katolicku nauku.
Urednici su to odbili i ostali ostentativno pri starome nazivu.

Katkada staro ime mo¥e i varati. Tako su mirovni sveéenici u Ceskoj
izdavali svoj tjednik pod naslovom Katolicke Noviny. U eri praSkog pro-
lje¢a biskupi su preuzeli upravu lista u svoje ruke i nazvali ga Krest’an

o Svét« (Kriéanin i svijet) smatrajuéi da je staro katolitko ime bilo kom-
promitirano. Medutim, poslije ulaska sovjetskih trupa u Cehoslovagku,
opet su se pojavile stare »Katolicke« Noviny.

Je li, dakle, uvijek »nomen« nekog lista ujedno i njegov »omen«? Vidjeli
smo da nekada jest, a nekad nije. Kao i ljudi, tako i listovi, nisu uvijek
ono 5to im ime kaZe, ViSe nego po imenu, moramo ih prosudivati po
duhu koji ih proZima.

I ovdje vrijedi ona Isusova: »Po djelima éete ih njihovim poznati«,
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